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LE

VALET DE CHAMBBE,,

OPERA- comQLE EN UN ACTE. . |

Le théa!re reprcsente un parc élecant A tlroue , un mur
qui se prolon e ]usqu au fond, avec une petite porte au
quatneme ou cmquzeme plan. Ce mur et la pPllte porte sont
masqués en partie par une charmille. Du méme coté, sur
le devant de la scene, un berccau- foz‘manl une salle - de
werdure ; & gauche , un pavillon orné de deux colonnes et
de vases de fleurs , indiquant l'entrée d’un appartement.au
rez-de-chausséc. o . , .

~ SCENE PREMIERE.
LA COMTESSE, GERMAIN.

LA COMTESSE , sortant de chez elle, & la cantonade.

Vous m’écrirez, mon ami, vous penserez & moi. (a Ger-
main ). Germain, ayez bien soin que rien ne manque a votre
maitre. . (Elle sort).

- *  GERMAIN, seul.
(Il est au fond , et salue & la cantonade).

Oui, madame la Comtesse. (S8’inclinant rerpectu('usement)
Je souhaite un bon voyage a madawme la comtesse. Eh ! bien,
" eh! bien, Comtois, prenez-donc garde & vos chevaux. Cest
ca; fonette cocher ! les voila en route.

SCENE ' II.
LE COMTE, GERMAIN.
(Le Comte tsortdu‘paw'llon‘et regarde de tous cotés).
LE COMTE.
Germaln ma femme est-elle partie ?
.. ' GERMAIN.
Oui, monsieur. Je viens de voir madame momer en voi-

ture, et elle sera bientdt arrivée, car il uy a qu une licue
d’ici au chiteau de madame votre taute.
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LE COMTE.

Oui, elle a voul aller voir cette bonne tante. Il y avait
Jong temps... et puis dés que cela lui était agréable... certai-
nement , moi, j’ai été le prewier... elle ne revient que dans
trois jours , n’est-ce pas?

, GERMAIN.

Du moins madame I'a dit ce matin. -

LE COMTE.

Elle est charmante, ma femme ; bonne, aimable, spirituelle

etjolie... Sais-tu , Germain , que j’en suis toujours amoureux?

) GLRMAIN.

Vous, monsieur!

LE COMTE, froidement.

Comme un fou!... et depuis six mois que nous sommes en-
fermés 1éte a téte dans cetle campagne...

GERMAIN.
Trois mois , monsieur !
LE COMTE.

Tu crois? qu'importe! le temps 1’y fait rien... depuis trois
mois, jamais, je pense, je ne I'ai trouvée plus aimable. Tout
a Iheure, quand elle est venue me dire adieu, si tu savais
quelle inquiéiude clle avait pour mna santé ! pauvre petite
femme! Dis-moi,, Germain, qu'esi-ce que nous allons faire
pendant son absence ? moi, je ne sais que devenir.

GERMAIN
11 me semble que monsieur est habillé et prét a sortir.
v LE COMTE.
Qui... mais , faut-il que je sorte ?
GERM AIN.
Comment donc , monsieur! ¢a vous distraira.
LE COMTE.

Eh! bien, a la bonne heure. Je vais me promener quel-
ques instans. ~
_GERMAIN, d'un air approbatif.

Ah! \

LE COMTE, se rctournant.

Germain , je rentrerai peut-étre un peu tard... il serait
méme possible que... danstous les cas, quon ne m'attende pas.
, GERMAIN , d’un air étonué. :

Ah! ah! (en confidence). Suivrai-je monsicur ?
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' LE COMTE, révant.

Non. (gaiment). Non, non, jaime autant que tu restes.
Tu profiteras de ces deux jours pour faire décorer lesalon de
ma femme... tu rais comme elle le désirait ; des vases, des
fleurs, des candélabres... ah ! tu auras soin aussi de Ini cher-
cher une femme de chambre dont elle a besoin , afin qu'a son
retour elle ait le plaisir de la surprise, et voie que nous n’a-
vons pas cessé dé penser a elle.

‘ GERMAIN. : S

Ah ! monsieur, vous étes le chef-d’auvre des maris.

LE COMTE.

Adien, Germain ; ’aurai peut-étre besoin de tes services.
( Sappuyant sur son épanlé). Tu es garcon, toi; tu'es-cé-
Lt taire; on peut se fier a 10i. Allons, allons, nous verrons.
Eu attendant, je te laisse mes pleins pouvoirs; ta es iaitre
du chdteau jusqu'a mon retour.

G RMAIN.
La cave en est-elle aussi ?
LE COMTE.
Sans doute... (11 sore).

SCENE III.
: GERMAIN, seul.

* Mhaitre du chéteau !... ma foi, une belle propriéié! ( se
Srottant les mains ). Madame est absente, monsieur est
parti... je me doute ¥ peu prés pour qhiel mouf... en cons-
cience , il était temnps ! ma place de valet de chambre ne me
yapportait presque plus rien, et j’avais déja demandé celle
d intendant ; mais heureusement cela s'annonce bien ! (avec
impatience ). Et cette petite Denise qui n’arrive pas ! i ce
battement de, ceeur précipité, on ne se douterait guére que
c’est ma femme que j'attends. (regardant autour de lui). Ma
fenine! ah ! mon dieu! si mon maitre savait que je suis marié
malgré ses ordres !... ce serait fait de ma fortune.

! RECITATIF,
D’honneur! je o’y puis rien comprendre,
L’hymen jadis n’avait pu me tenter,
Depuis le jour o, sans mié consulter,
On a voulu me le défendre.
Iopossible de résister!’
Et d'ailleurs comment résister ?

'
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AIR.

Ma Denise était si jolie!

Plus fraiche que la fleur des bois,

Elle me semblait embellie

Par son humble habit villageois.

Moi, dout la prude et la coquette

N’avaient pas su fixer 'amour...
Moi, que la plus vive soubrette

N’enchaina jamais plus d’un jour...

Preés d’une simple bergerette ,

Je tremble et soupire a mon tour.

Mais ma Deuise est si jolie,

Plus fraiche que la fleur des bois,

Je la trouve encore embellie

Par son humble habit villagcois!

RONDEAU.

" Qui, plus d’orage,
Plus de noage,
Dans mon ménage
Je suis heureux...
Et ma maitresse,
Par sa tendresse ,
Saura sans cesse
Combler mes veeux.

* Puisle doux mystére
Vient tout embellir ;
Aimer et le taire,

Clest double plaisir.
Sans craindre le blime,
Heureux soupirant,

poux de ma femme, .-
Je suis son amant.

Oui, plus d'orage, etc.

Ah! ca, maintenant que j’ai mon chdteau et mes gens, je
eux recevoir Denise chez moi et lui' donner une certaine
idée de la considération dont jouit son mari. Cette petite fille,
qui n'est jamais sortie de son village , ne se doute pas de ce
que c’est qu'un valet de chambre. ( On frappe en dehors).
Voila le signal ! c’est Denise !
' ' ({1 va ouvrir la petite porte).

SCENE 1V.
GERMAIN, DENISE.

,, , DENISE. :
Ah! cest ben heureux ! v’ une heure que je me morfonds
a la porte.
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GERMAIN.
“Tu commences déja par gronder? :
DENISE.

-Dam’! si vous croyez que c’est agréable d’arriver comme

‘ca en catimini, quand on est marié pour de v:al !
*

GERMAIN.
Allons R énibrasse—mon et faisons la paix.
’ DENISE. ‘
Non, monsieur. .
GERMAIN.
T!l De veux pas m’embrasser ?
. DENISE.

Du tout!... je suis fichée contre vous? Tenez yje vuenrde
cbez le petit notaire Bossu, qui- est an bout du vnll«ge 5 il
m'a délivré ce papxer qux prouve comme quon ¥ SIJls voixe

femme, ‘ , L .
' , GERMA!N..,, : S
Ah' notre contrat! (Il lg met dans.sa poche). .. |
DENISE. !
Ah! ca, n'allez pas le perdre, au moms... ca seraxt a re-
commencer. L coL B
GERyAm. ’
 Qestbom!l . .. oo
) ’ DENISE. : -

11 dit aussi que Pusage est de le faire mgner A tous nos pa-
_xens et connalssances. L S PR O
. GERMAIN., RRFSRTTt
Oui, excellent moyen... quand on veut qu un manage soit
secret.(, ' Do T
I " DENISE.; N S
, Mars ce' secret-]a ¢a,ne peut pas.tenir... ma tante et moi,
 Bous avions, d’a,ho;d ‘pxomns de nous taire , parce que nous ne
"savions pas a quoi nous nous engaglons ; mais vI0a tout:a
I'heure huit jours que ca dure... j'en tomberai malade. La
langue - me demange ety "allons mettre tout le village dans la
wconﬁdence. o e P
GERMAIN, S
Je te le dexnande : de quox 1e plams-tu ?j ]e talme a la
fureur. Lo .

,
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DENISE.

Bel amour, ma foi ! qui m’ force & m’ennuyer d'un céié,
tandis que monsieur s’amuse de l'autre... Evfin, depuis notre
mariage, ' sommes tout juste comme la lune et le soleil... je
n’ pouvons plus marcher de compagnie . arrangez-vous.., -’
w'ai pas épousé un homme en place pour rien. D’ailleurs,
quand on a de la délicatesse, ca répugne de s’entendre ap-
peler mamzelle , quand on est madame. )

‘ , GERMAIN.

Mais, Denise. ' .

‘ " DENISE. '

Faut que ca finisse, j’ veux loger au chiteau et jouir,

comme vous disiez , des prérogatifs de mon rang.
o ' GERMAIN.

Voyez-vous 'ambition ! Mais songez-donc qu’il y va de
notre fortune !. Monsieur le comte.Edmond, mon maitre ,
pour reconnaitre certains services que je lui avais rendus
quand il était gargon , m’a fait douze ceuts livres de rentes, 2
la seule condition de rester & son service ét de ne jamais me
marier.

. v. - DENISE.
C’est drole. Il déteste donc les femmes ?

‘GERMAIN. .

Lui! pas du tout, il les adore ! c’est le mariage qu'il ne
peut souffrir. v
T DEKTSE.

Mais comment se fait-il donc alors que lui-méme soit
marié. '

GERMAIN. :

11 1’a bien fallu... Une femme charmante, soizante mille
livres de rentes... il y a bien des honnétes gens qui oublient
.Jeurs principes & meilleur marché. Mais il" préténd qu’un
-valet marié n’esy plus-bon & rien; qu’il devient négligent,
‘paresseus. : - S

. o ' DENISE. o

Ah! ¢a, ‘monsieur Germain... il n’a pas tort. Il est sir
que , depuis notre mariage,, vous étes bien plus:.. je n'veux
pas dire. 3
T ' " GERMAIN, lui prenant la main; .
Qu’est-ce que c'est, mademoiselle Denise 2




(9)
. DUo.

DENISE,

Vous nie cherchez plus & me plaire;
Votre langag’ n'est plus si doux...
Enfin, c’est moi qui, la premiére,
Arriv’ toujours aa rendez-vous.

. '’ GERMAIN,

. Ah! mon bonheur est de te plaire;

Mais craignons les regards jaloux,
Ce v'est qu'a l'ombre du mystéra
Que je puis étre ton époux.
ro DENISE.
Quoi, toujours du mystérel

GERMAIN.
Un seul mot indiscret
Me perdrait.
DENISE, ,
Nous perdrait!

GERMAIN, en confidence.
J'ai la promesse de mon maitre,
Je vais étre
Son intendant.
: DENISE. :
Son intendant!.. eh! quoi vraiment!

GERMAIN. .

?uand ma fortune sera faite ,
e te permets d'étre indiscrétee

'DENISE.

Pour fair’ cett’ fortun’ que j'attends,
Combien vous faudra-t-il de temps,
Yous qu'ét's un homm’ de téte?

GERMAIN.
Eh! mais, comme je suis honnéte,

Il me faudra hien, je le crois,
- Quinze ou vingt mois.

N

L
DENISE , joignant les mains: |

Quinze ou viogt mois, R
Tant que cela! quinze ou vingt mw’i’r(}’
GERMAIN. '

Mais jusque la , soit bien discrette ,
ENSEMBLE. | §'il sc peut méme soit muette ;
l Aprés cela je permettrai
Que tu ménes tout a ton gré.

Le VP alet de Chambre. : . 2
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, DEMSE.
Oh! je serai toujours discrette,
11 faut que not’ furtun’ doit faite;
Mais'aErég ca je parlerai, .
- Et pconduirai
Tout & mon gré.
' DENISE.
Mais quand not’ fortun’ sera siire,
Dis donc, aurons-nous ua’ voiture?
GERMAIN.
Certainement.
DENISE.

- ~ Ah! quel plaisir!
Ah! dabord, avant de mourir,
Moi, je veux aller en voiture.
GERMAIN.
Dés aujourd’hai , de ce plaisir, -
Ma chére enfant, te-vas jouir,
Car 2 la féte du village, :
Je te conduis en équipage!
DENISE.
Commént! j'irais en équipage!
GERMAIN.
Dans la caléche de orisieur |
' DENISE.’
Dausla ealécke! ah! quel honneur,
Déja je le vois qui s'élance.
"' GERMAIN.
Pour tadmirer chacun s'avance.
', DENISE.
Et puis le galop des chevank,
Tat, tot, tot, tot, tot, gare! gare!
uell’ poussiére! quel tintamare!
uel tapage dans nos hameaux.

[ * DENISE.
Ak quel plaisir!.. dans le village,

| Je wlen vais tous les éclipser;
Al! dans ce superbe équipage,

- ‘fi}f¥je voudrais me voir passer.

GERMAIN.
Oui, les plus belles du village

T'e verrout passer , repasser,
Et de ce superbe équipage,

_ T'u vas toutes les éclipser.
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GERMAIN,, & Denise qui va pour sortir.

. "Ah! tuvas prévenir ta tante , parce que nous dinerons ici.en
téte A téte avant de partr, :( Condwisant Denise a ba patise
porte). Tiens, pour que tu ne sois plus obligée d'attendre...
prends la clef de ceue porte... et surtout dépeche-toi. (11 lui
donne une clef, et Denise sort). »

; SCENE V. .
GERMAIN, puis DUPRE, le Maitre d'Hdtel, le Cocher.
" o GEBMAIN , gppelant. .

Hola! quelqu’un !... viendra-t-on quand jappelle! Qu'ils
se permetient de faire attendre mon maiire, 3 la houng
heure ; mais moi ! Ah! vous voila; c’est bien heureux ! ap-
prochez , J'ai des ordres & vous donner.

\

DUPRE. . '
Mais, monsieur Germain , puisque monsieur le Comte est
parti!
’ . GERMAIN,

Eh ! bien, ne suis-je pas 13 pour le représenter? ainsi,
point de murmures, point de révole d’antichambre, oy mor-
bleul... oh! c'est que je-suis ferme sur la discipline... domes-
tique ! Vous, monsieur le chef... Eh! mais, c'est le nouveau
cuisinier ! ‘ - S

LE MAITRE D'HOTEL.

Oui, monsieur; je suis entré d’hier.

‘ : GERMAIN. :

C’est bon. Eh! bien', mon cher, il me faut pour avjour-
d’hui un petitdiner délicat... deux couverts, vous entendez ?..
il est essentiel que je m'assure de votre capacité... je vous
ferai subir un examen détaillé. (au cocher). Pour vous,
maitre Pierre... " '
: : LE COCHER.

Je suis en train de nettoyer la grande berline.

: GERMAIN. .

La berline... non... je ne m’en servirai pas aujourd’hui ;
jirai faire un tour a la féte de l'endroit; je prendrai la ca-
léche... ala campagne, c'est plus sans prétention.

. TOUS.
Mais , monsieur Germain...
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: GERMAIN. '

Pas de réflexions ! le diner pour deux heures, la caléche
au bas du perron. Ce sont les ordres de monseigneur, et si
on replique, je le lui dirai. ! '

. , LE COMTE , au dehors.
Clest bon, attache mon cheval.
' DUPRE,

Justement ! je I'entends! & notre poste! (/s sortent).
v GERMAIN , déconcerté , regardant & gauclie.

Eh! bien, qu’est-ce que ca veut dire ? oui, ma foi, cest
bien luj ; il faut que je fasse donner contre-ordre a Denise.
Qui diable peut le ramener sur ses pas? allons, de 'aplomb...
et faisons bonne contenance.

SCENE VI.
LE COMTE,, GERMAIN. X

, GERMAIN.

Comment , monseigneur , déja de retour.

LE COMTE , d’un air agité.

Oui, je l'avoue, jamais I'on ne piqua plus vivement ma

curiosité... et tu ne te douterais pas... ‘
L GERMAIN, ,

Si fait, monsieur... je connais déja votre secret... quelque
nouvelle passion qui vous met en campague.

LE COMTE. ‘

Une passion... non... mais c’est trés-singulier... un minois
charmant que j’ai entrevu il y a quelques jours, et que depuis
je n’ai pu découvrir. .

GERMAIN, 4 part.
Une intrigue & conduire... bonne affaire pour moi.
: LE COMIE. \

Je viens d’entrer dans toutes les maisons du pays. Je n’étais
pas faché de visiter ces bons villageois , de connaitre par moi-
méme leur situation. Eh ! bien, mon cher, je n’ai pas pu la
rencontrer , et j’avais presqu’envie d'envoyer Dupré dans les
environs.

GERMAIN.

Comment, monsieur, employer Dupré dans une. affaire
aussi délicate!... je n’ai rien fait pourtant pour démériter de
monsieur. : -



(13)
LE COMTE.

Sois tranquille... tu vois que j’ai recours i toi. Te doutes-
tu de ce que ce peut étre ? une brune... dix-huit ans & peu
prés... un regard vif et piquant.

GERMAIN.

Ty suis. (apart). Cest la femme du receveur. Depuis trois
jours elle est chez sa belle-sceur, et revient aujourd’hui méme.
(haut). Eh! bien, monsieur, je vous réponds, 'y avais déja
Ppensé sans vous en rien dire.

LE COMTE. :
. Comment! tu pourrais!... tu sais , Germain , comment je
reconnais un service... vingt-cinq louis, si tu me 'aménesici.
’ GERMAIN.
Vingt-cinq louis ! ,
' TRIO.
GERMAIN.

Aujourd’hui-méme , ils sont 2 moi,
Je vous en donne ici ma foi.

LE COMTE.

Compte sur ma reconnaissance, .
30
Si tu conibles mou espérance. -

GERMAIN , d part.

Ah! ah! ce brave receveur!
Je suis charmé , sur mon honneur,
De lui donner la préférence. \

(-La petite porte s’ouvre, Denise entre, la referme, et
parait interdite en voyant le Comte). .
LE COMTE, sans voir Denise.
Oui, songe a la reconuaissauce. '
GERMAIN.
Auvjourd’hui-méme, elle est d moi,

SCENE VII.
Les Précédens , DENISE.

LE COMTE , voyant Denise.
Que vois-je! 4! bonhenr extréme !
( Zirant une bourse , qu’il donne a Germain).
Mon cher Germain, ils sont a toi.
GERMAIN, sans voir Denise.
Comment, monsieur?
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LE COMTE , wivement.

Clest elle-méme
Regarde, mon cher, la voila. :

GERMAIN , voyant Denise.
Grands dieux! qu'est-ce que jai fait la!
' ( Silence ).
] LE COMTE, 4 part.
Comme elle parait interdite!
ue de grices et que d’appas !

le tremble !.. pauvre petite!
‘Je vais calmer son embarras!

DENISE, & part, regardant le Comte.

/ Mais quel trouble secret m'agite !

ENSEMBLE. { Je n’ose plus faireun seul pas.
De sou regard , j’suis interdite ,

Tout augmente mon embarras.-

GERMAIN, & part.
Ah ! quelle méprise maudite !
Je n’osc plus faire un seul pas,

Deffroi, mon Ame est interdite !
\ Pour un mari quel embarras !

DENISE , faisant la révérence au Comte.

Excusez la liberté grande , -
{ @ Germain ), C'est que P’on m’a fait avertir...

LE COMTE.

Oui , Germain vous a fait venir,
Mais c’est moi seul qui vous demande,
Vois donc!.. quel air simple et discret!

GERMAIN , bas & Denise.
Clest monsieur... et notre secret,
DENISE , troublée.
Quoi! monseigneur!
GERMAIN , bas.
Dela prudence! .
LE COMTE,
Approchez-vous.
DENISE.
~ Jen'ose pas.
LE COMTE.

Ne craigpez rien ! quelle innocence,
Venez,.. quel touchant embarras !

( Denise léve les yeux et les baisse aussitdt ).
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( LE COMTE, & part.
Ceest bien elle, c'est elle-méme, ,
Fraicheur de rose, attraits piquans! -
A son aspect , un'trouble extréme
S’est emparé de tous mes sens.

DENISE, & part. '

Ql;wi! c’est monseigneur ! c’est lui-méme !
Ah ! juste ciel ! quel contre-temps !

A sou aspeet un trouble extréme

S’est emparé de tous mes sens.

GERMAIN, & part.

Eh! quoi, c’est ma femme elle-médme
Qni lui faisait courir les champs !

Ah ! quand j’y songe, un trouble extréme
\ S’empare, hélas! de tous mes sens.

_ LE COMTE.
Comment vous appelle-t-on? ,
, ~ DENISE , faisant la révérence.

. 'Denise, monseigneur... niéce de ma tante la veuve Ger-
vais, qui demeure au bout du village... pour vous setvir , ‘en
face du marchand de vin. : :

, LE COMTE. :
Ah ! la veuve Gervais... je la connais beaucoup ! une pauvre
femme.

—

DENISE.
" Non, monseigneur, elle est riche.
‘ LE COMTE. : .
Clest qu'il me semblait que dans le temps elle avait demandé
une plice au chiteau. : :
DENISE.
Clest égal , monseigneur ; on est riche et on demande.
4 "LE COMTE. ' ‘
Clest trop juste!.. ¢h! bien, mon enfant, cette place, il
faut la lui donner. Je ne veux cependant pas la séparer de sa
niéce... et nous vous garderons au chdteau... voyons, Ger--
main... oli la placerons-nous ?.. ah! pour inspecterla lingerie..
“cette place vous conviendra parfaitement.
( Germain lui fait signe de dire non ).
DENISE , imitant le signe de Germain.
Non... non , #onseigneur, i’y entends rien !
LE COMTE.

Ah! et... Poffice? '
. ' ( Méme signe de Germain ).
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DENISE , de méme.
Ah! encore moins.
LE COMTE.

C'est. malheurenx! eh! que savez-vous donc faire, char-.
‘mante Denise? .

DENISE , sutvant toujours les signes de Germain.

Rien, monseigneur, ahsolument rien.

' LE COMTE.
A quoi passez-vous donc votre temps?
DENISE.

Dam’, monselgneur, je bats le beurre et je fais des petits

fromages ala créme. .
LE COM'rE vivement.

Justement ! c’est pour cela que je vous ai fait appeler. ( &
Germain ). ¢ omme c'est heureux qu’ ‘elle sache faire des petits
fromages. Tu les aimes, Germain , n’est-ce pas? )

, GERMAIN , avec un mouvement.

Du tout, monsieur. Je ne peux pas les souffrir!

LE COMTE.

Moi , j’en suis fou..; c’est décidé ]e vous mets a la téte de la

laiterie.

: DENISE.

Mais , monseigneur.
LE COMTE. '

Nous allons arranger tout cela. N'est-ce pas, belle Denise
vous consentez & rester avec nous ?

DENISE , toujours embarrassée.

Dam’, monseigneur... faut que je consulte ma tante. V'la
justement I'heure de son diner. (voulant sortir ). et ]e yous
demandons la permission...

LE COMTE, la retenant.
Eh! mon dieu, quel dommage!.. si j'avais eu & diner au
chéteau , je vous aurais retenue.
GERMAIN.
Y pensez-vous monseigneur!.. une paysanne a votre table !
LE COMTE.

Oui, c’est d’'un bon exemple... cela encourage la vertu la

‘1gesse ; Mais on ne m attendalt pas, et rien n'est disposé.
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. SCENE VIN.
Les Précédens, DUPRE , une serviette sous le bras.

) : DUPRE.
M. Germain , le diner est servi. - ’
' LE COMTE. '
Comumeat, le diner?
N GERMAIN, & part.
Ah!le butor! !
DUPRE , au Comte. '
Oui, un diner que M. Germain a commandé par ordre de
monseigneur.. tout ce qu'il y a de plus délicat, et deux couverts.
LE COMTE, @ Germain. ,
., Deux couverts!.. Toi qui, tout i I'heure bldmnais... par
exemple , mon ami, voila une surprise, une attention,.. ( @
part). lln'ya que ce coquin-la pour penser i wout. ( haut &
Dupré ). Cest bien, nous dinerons sous ce feuillage. Denise,
vous ne me refuserez pas.
‘ DENISE.
Mais , monseigneur , et ma tante.
LE COMTE.

Je vous reconduirai chez elle. (& Dupré ). Que I'on tienne
la caléche préte aussitot apres le diner. :

. DUPRE.
‘Elle I'est , monseigneur.
: LE COMTE.
Comment!..
DUPRE.

M. Germain avait fait atteler , par ordre de monseigneur.
' ‘ LE COMTE, stupéfait d’admiration. ,
Ah! ca, Germain, c'est trop fort, je ne pourrai jamais
ayer un serviteur comme celui-la. (lui donnant une autre
urse ). Tiens , mon garcon. "
' GERMAIN, 4 part.
Dieu! quelle situation ! ( 7! met la bourse dans sa poche
d’un air de déséspoir ). Mais, monsieur, que va penser la
Le ¥ alet de Chambre. 3

N
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tante de cette petite fille? elle 1a croira perdue, enlevéa, on
quelque chose comme cela. Moi, je we figure son inquiétude.
LE COMTE. :
Tu as parbleu raison; mon ami, tu vas sur le chamnp
aller la prévenir qu'elle peut étre tranquille , que sa niéce...
GERMAIN , troublé. ’ "
Mais , monsieur , pourquoi pas plutdt. ( Regardant
Dupré).
LE COMTE.
Oh! tu expliqueras-mieux, toi... tu sais donuer une cou-
leur, une tournure aux choses. ‘
GERMAIK,
Mais , mousieur...
LE COMTE, d’un ton sec.
Allons , ne m’entends-tu pas ? Obéis sans répliquer.
GERMAIN, & part.

Il n’y a pas a balancer... le péril presse... trouvons vite
quel;ue moyen de détourper I'orage qui gronde sur wna téte.
(

1 sort en faisant des signes & Denise. Dupré est sorti

un peu avant).

SCENE 1X.
LE COMTE, DENISE.

LE COMTE.
C’est un usage que je veux adopter ; tous les ans je recevrai
4 ma table les jeunes villageoises de ce canton. ( Lui prenant
la main ). Je douwte, par exemple, que j'en trouve jamais
d'aussi aimables et d'aussi gentilles.
DENISE, & part.
~ Est-ce que , par hasard, monseigneur voudrait m’en con-
ter ? ca s'rait bien fait; ca apprendrait 4 ce glorieux d'Ger-
main , qui n'veux pas m’avoir pour sa femme...
) LE COMTE. ,
Dites-moi, Denise, esi-ce que votre tante veut continuel-
lement vous laisser dans ce village?
' DENISE.
Dam’, faudra bien.
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LE COMTE.
Je prétends, moi, qu'a la fin de la saison , ma femme vous
emmeéne avec elle. '
DENISE.

Comment , monseigneur , vous croyez que j’pourrais aller
& Paris, ' '

\ LE COMTE.
Une jolie femme ne peut pas vivre ailleurs.
RONDEAU.

ool Clest & Paris
ue le plaisir régne sans cesse:
Quelep Cest & Paris o
Que tous les ceeurs lui sont soumis!
Pour la beauté, pour la jeunesse,
Ou, trouve-t-ou le puradis?

Clest a Paris!

LA, de nouveaus miracles
S'offrent de 1outes parts;
La pompe des spectacles
Euchaute vos regards.
Des parures uouvelles
Rehaussent vos appas,

Et les amonrs fideles
S’empressent sur vos pas!

. Clest i Paris
Quele plaisir 1i 3. saus cesse, ete.

Au bal le plaisir vous appelle!

Ecoutez ces accens joyenx ?

En vous vuyaut on dit: cest elle,

Regardez-la 2., c’est la plus belle,
ous seale fixez en ces lieux

Et tous les coeurs et tous les yeux.

Clest & Paris
ve le plaisir répne sans cesse !
ue tous les ceeurs lui sout soumis.
‘Pour la*beauté, pour la jeunesse,
Ou trouve-t-on le paradis ?,, *
Clest a Paris!

DENISE.

Ah! monseigneur ! je ne croirai jamais & tant de helles
choses. '

\

LE COMTE.
Si je ments, je veux que ce baiser soit le dernier que je
. prenne de ma vie. ( 7l lui baise la main )i ’ '
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SCENE X.
I;es Pvrécédens , GERMAIN, entrant ’, le woit, et laisse

tomber une pille d’assiettes qu’il tenait.

GERMAW la serviette sous le bras , aux domestique:.

Aye! les maladroits !... prenez donc garde !
( Deuw valets placent la table sous le berocau ).

LE COMTE.
Qu’est-ce que c'est?
GERMAIN, tout troublé.
Le... le diner... que je vous annonce.
e ' LE COMTE.
Comment , te voila déja de retour ?
' GERMAIN.

Yai réfléchi... que vous auriez besoin de moi pour servir d
table ; dans ces cas-la, il faut un homme de confignce.

) - LE COMTE.
Oui, il vaut mieux que tu sois la qu'nn autre.
GERMAIN,

Clest ce que je me snis dit, ¢t j'ai envoyé quelqu’un aveo
des instructions détaillées. (& part). Le cheval de monsei-
gneur était encore scllé... et fouetie, posullon Mon mes-
sager doit déja étre arrivé.

( Pendant cet i parié Denise et le Comte se sont mis &
_ table. Geermain s’approche , la serviette sous le bras ).

_ DENISE, .

AL ! mon dieu ! 4 table avec monseigneur ! Si ca se savait

dans le village, ca ferait de fiéres jalousies!
LE COMTE, découpant et servant é Denise.
Eh ! bien, Denise,, vous ne mangez pas ?

_ . ' DENISE.
‘Oh ! moriseigneur, j'ose pas. La joie me-coupe I'appétit.
. GERMAIN , 4 part.

Quelle humiliation! me voir 13, la servietie sous le bras ,
quand je devrais avair & Ja boutpnniére !
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' LE COMTE.
Germain, & boire, .
. GERMAIN.
Voild, monsieur. (& part). O soif insatiable des richesses !
( Il verse & boire a Denise, sa main tremble).
DENISE.
A vot' santé, monsieur Germain; sans vous oublier,
monseigneur. ' o
LE COMTE, &4 Germain qui lui verse & boire.
EhL! bien , Germain , comment la trouves-tu?
GERMAIN , & demi-voix.
Hum! au premier coup-d'eil , elle a assez d’éclat ; mais,
aprés...
'LE COMTE , bas. .
Qu’est-ce fue tu dis donc? le minois le p]us piquant , un
sourire!... -

GERMAIN.
Un peu niais. :
LE COMTE.
Des yeux 1 ‘
GERMAIN,
) Qui ne disent rien. '
TE €OMTE.

- Pour toi, c'est posslble; mais nous autres...
DUPRE, qui s’est approché.
Monsewneur a raison ; elle est charmante !
GERMAIN , & part.

‘Détestable flatteur ! (haut). M. Dupré , ce n'est pas ici
votre place.s. sortez , et soyes au service. . .. ( Dupré sort).

1E .COMTE. '

Belle Denise , \je bois & votre fortune future.

DEMSE.

Monseignenr veut se gausser de moi ; mais , tout d’ méme,
jons des bouffées d’ambition. On san ce quon’ vaut, et,
quelquefois. .. (regmdam s ermain en dehors) Je pense que
je méritais peut-étre mieux que ce que;j’ai. .

‘ BERMAIN , & PRRL.
Merci.,
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LE COMTE.

Voyons , parlez franchement, combien avez-vous d’amou-
reux?

'DENISE. _
Vous me croirez si vous voulez , je n'en ai qu’un.
'LE COMTE.
Aimable ?
DENISE , imitant le ton de Germain.
Au premier coup-d’'eil ; mais, aprés... Monsieur Ger-
main, je vous demanderai une assiette. .
LE COMTE.
Allous, c’est quelque sot?
GERMAIN, 4 part.
Yen ai peur.
\ : ’ LE COMTE.
Jaloux, peut-éire ?
‘ DENISE.
Comme un Turc!... Je suis sire qu’il ’espionne, et je

n’ai qu ‘a bien me tenir... quand nous serons seuls, il me fera
une scéne... -

GERMAIN, 4 part.
Ah ! sans les douze cents livres de rentes... morbleu !
( Frappant du pied).
LE COMTE, de son coté.
Qu’est-ce que Clest?
GERMAIN.
‘Une crampe... qui m’a pris.
LE COMTE, & Denise.

Allons, Denise , puisque vous ne mangez plus , une petite
chanson vnllageonse 5. je suis sir que vous avez une voix déli-
cieuse.

DENISE.
Oh ! monseigneur, monsieur Germaln dit que ) ’ai des dis-
positions ; mais v la tout.
GERMAIN, & part.
Hum! la petite sotte !

)
I
N
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, 'LE COMTE, surpris.
Comment , Germain ?...

\ ;
GERMAIN , embarrassé.

Oui, oui, mounseigneur; & mes momens perdus je fais
chanter ces petites filles : je sa1s que vous aimez qu on entre-
tienne chez vous le godt des beaux-arts, et c’est pour cela
que j'ai formé ici un petit conservatoire... champétre.

LE COMTE, souriant,

Parblen ! je serai ravi d’entendre une de tes éléves. Je vous
écoute , charmante Denise. ' '

DENISE. _
Dam’, monseigneur, je n’sais que ma chanson des échos.
) , LE COMTE.
Clest trés-bien ; c’est pastoral!

DENISE.

COUPLETS.

Le soir, la jeune Colette,
En revensnt au hameau,
Dans I'bois allait en cachette,
Et causait avec Pécho, v
E :sayant sa douce voix,
Elle lui chantait parfois:
Ah! ah! ah' ah!
Et Iécho, toujours complaisant,
Lui répétait au méme instant :
Ah! ah! al! ah!
Ah! ah! ah! ah!
. Ah!

Deuxieme Coqplet.

Hier. Colin et Colette o
S’étaient brouillés de nouveaa,
Elle arrive au bois seulette,
Et s'adressant a Pécho,
Dis-moi, si Colin m’aimera,
Lécho répondit a cela:
Toujours, tovjours,
Ah!ah!ah! ah!
Car par un prodige nouveau,
Qétait Colin qui faisait Pécho,
Ahtah!ah!ah! .
Ah! ah! ah! ah!
Ah!
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LE COMTE; & Denise.

Clest charmant ! (bas & Germain). Mon cher Germam,
c est fini , j'en suis fou.
GERMAIN, bas.

Monsneur prenez-garde, le décorum... lexemple , et puis
celte pauvre petite , sa reputatlon e
: LE COMTE, bas.
Sois tranquille , nous la ferons rosiére.
GERMAIN, & part. - -

Rosiére |- ie suis perdu! (hors de lui). Eh ! bien, wtons
sieur,, puisqu’il faut tout vous dire...

SCENE XI1.
Les Précédens DUPRE deux Valets.

DUPRE.

Monseigneur , la voiture de madame vient d’entrer dans la

cour.
LE COMTE, troublé, en se levant.
Comment ,, ma femme ! qui peut la ramener ?
GERMAIN, s’essuyant le front.
" Je suis sauvé !... 1l était temps ! -~
_ DUP:E.
Madame la Comtesse monte ’éscalier de la terrasse.
LE COMTE.
" Tl serait vrai !... déja de retour!... je suis enchanté... eh!
bien, Dupré, vous restez la; allez donc au-devant de votre
’ pre, H >
maitresse. (aux deux walets). Vous, cachez vite cette table.
(Dupré sort; les deux walets cachent la table dans le bos-
quet, et cortent) (@ Denise). Quant a vous, ma belle en-
fant, je ne pourrai pas vous reconduire ‘chez votre tante ;
mais I'on va vous accompaguer (s approchant de la petite
porte, ¢ Germain ). Eh!bien , comment s'ouvre cette porte?
DENISE.
Ah! mon dieu ... la clef sera restée en dehors.
LE COMTE, & Germain.
Et la tienne, bourreau !
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‘ GERMAIN , troublé.

Moi, la mienne, je ne I'ai pas.

LE COMTE, wivement.

Et comment veux-tu que je fasse... quoique certainement
je n’aie que les intentions les plus innocentes. .. comment jus-
tifier, aux yeux de la Comtesse, la présence de cette petite
fille ?... On vient de ce c61é, il n’y a pas d’avtre wmoyen . en=
trez dans cet appartement. (// pousse Denise, qui enure
dans lappartement a gauche). o .

| SCENE XII.
‘LE COMTE, LA COMTESSE, GERMAIN.

LA COMTESSE , avec empressement.

Ah! mon ami, que je suis contente de vous voir ; j'avais
beau presser les postillons ..je craignais toujours d’arriver trop
tard... ( avec intéret ). Eh! bien, comment vous trouvez- -
vous? S

., LE COMTE , élonné.
Comment... je me trouve?
LA COMTESSE.
Oui... il parait que cela va mieux , et que C'est passé.
, LE COMTE.

En vérité... je ne vous comprends pas?

LA COMTESSE. :

Pourqnoi me regardez-vous d’un air étonné... Vous voyez
bien que je suis instruite ; on m’a tout dit... on a eu la bonté
de me prévenir. , "
LE COMTE , intrigué.

Par exemple! - :
LA COMTESSE. ,

Voyez plutét ce billet écrit  la héte et au crayon... vous
m’avez fait une peur! :

‘ LE COMTE , lisant.

« Ne perdez pas de temps , madame... votre mari est
» en ce moment dans le plus grand danger. » ( Pendant
ce temps Germain donne des signes d’intelligence ou
étonffe des éclats de rive y. Qui diable s'intéresse donc aussi
vivement a ina santé ?.. et d’ou vous vient cet avis charitable ?

Le Falet de Chambre. . . 4
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LA COMTESSE., -

"Il a éé apporté pal' un jeune vnllageons, monté sur Jun
cheval de votre écurie, et il cst reparti au galop, sans qu'on
ait pu lu1 demander aucun détail. '

LE COMTE, déconcerté.
- Germain , y comprends-tu quelque chose?
GERMAIN, bas, d’un air hypocrite.
Moi., monsieur?... je m'y perds!
) LA COMTESSE, avee mteret.

Fen étais stire!... dés que je vous qume un seul instant...
mon ami, si vous vous trouviez dans le méme danger... Pro-
metiez-mpi de me faire avertir,

CERMAIN.
Oh! pour ca, madame la Comtesse., je m’en charge.

LA COMTESSE. '

" Heureusement que ce n’était qu’un léger accés...
LE. COM3E. '
_ De migraine... ah! mon diew, pas autre chose... et cel:
ne valait pas la peine...
" GERMAIN,

Si fait, si faiti.. ca serait devenu peut-étre plus sérieux que
Yous nc¢ croyf'z... yous rappe]ez-voub, monswur... il Yy aeu
un moment ol vous, w'éticz pas & volre aise, ni moi nen
plus, j’ai eu peur...

LE COMTE, impatienté.

A"ons .brisons-la.. (a la Comtesse). Voulez-veus faire’

un tour de promenade

. LA COMTESSE.
Non, je ne suis pas-encore remise de I'émotion que j’ai
éprouvee et j'aine mieux rentrer dans mon appartement.
. LE COMTE, a part.
"Ah! mon dlen ! (haut) Ma bonne amie, je 'voudrais-vous
dire...
LA COMTESSE.

Eh ! bien, qu'avez-vous don¢?
- LE COMTE , bas, a Germam.
Germaln tire-moi de la.
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. GFRMAIN,

Je suis siir que madame la Lomlesse ne ,saueﬂd Das hm
qu'elle va trouver dans son appartements la plus ]ohe petne
}emme... . ‘

LA COMTESSE, a4 son mau.v RO

Une femme chez moi!l... en mon absence ! ’

GERTMAIN,
C est moi qui ai pris la libersé de l'amever da chitedni

: LE COMTE, bas, a Germgin. - v

’

Ceest bien. (haut). ‘Comment-, vons vous 8tés: permisg
qu mlvoe que cela signifie?... queile et celte femme &
cErmyy. 0 T
* La mienne, monsieur ? S T
~ LE COMTE, 4 part. ‘ PR
Que veul-ll du'e? e
GERMAIN, | Lo
Oui, monsieur, ma propre femme ; que j'ai épousée s il est
vrai , sans vous en prévenir ; je savais que, quoique payé pour
aimmer le mariage , monsieur le Cowte ne voulail a son service
que des célibataires.
"LE COMTE, o C
Eh!bien? -- -~ - - - ' R
- GERMAIN. [ o
Eh! bien, monsieur, {’avais rencontré une petite fille char-
mante , aimable, ingénue, el fort riche, un’ bon parii, la
niécé de madame Gervais, une fermiére de ce village, je
I’avais amenée ici, en labaence de madameé ;- je' ¢omptais la
lui présenter a son retour, en qualué de femme de chambre,
- puisque madame en a hesoin d’ une, £t gue.monsieur, qoi pré-
vient tous les désirs de madame , m’avait chargé d'y pourvoir...
voila I'exacte vérité; et j'ose espérerique ce que je viens de
faire , m’obtiendra I'agrémient de madaime et sursons FapPro-
bation de monsieur. ' o
" LE CoMTE, 4 part. Gt
Ce dréle-14 ment avee une facilité vraiment effrayame !

. LA COMTESSE , enchantén. : oot

Quon , mon ami, vous vous éticz occupé de me procurer

\
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une femme de chambre, qnelle attention ! en vérité, vous
pensez & tout. Germain, suivez-moi, je veux que vous me la
présentiez sur le champ.

( Le Comre lui donne la main jusqu’a son appartemer;t,
elle y entre, Germain la suit en fuisant des signes d’intel-
ligence a son maitre ). '

SCENE XIII.
LE COMTE, s-ul, aprés un moment de silence.

D’honnenr, je ne reviens pas de 'audace de ce maraud-la,
et P'on est heureux d’avoir a son service des coquins aussi in-
trépides. Il nous a improvisé la une histoire... fort a propos,
car je ne sais passans elle, comment je w’en serais tiré. Voyez,
cepend.nt 4 quoi tient une réputation de bon mari! il'y a
comme cela une foule d’occasious dans la vie, ol , sans avoir
rien & se reprocher , on se trouverait compromis par la mala-
dresse des circonstances ; non , réellement , les pauvres époux
en sont toujours les victimes.

SCENE XIV.
LA COMTESSE, LE COMTE.

LA COMTESSE.
Ah! mon ami, je suis enchaniée!.. vous m’avez fait 1a un.
véritable cadeau. '
. LE COMTE. :
" "Vraiment? vous croyez qu'elle pourra vous convenir.
LA COMIES:E.
Sans doute... un air de douceur, de naiveté.
1.E COMTE. :
- Je crois I'avoir vue, il n’y a pas longtemps, elle m’a paru
fort bien. :
' LA COMTESSE.
Charmante! et puis ce ménage a l'air 4i uni?
LE COMTE.
Hein ?
LA COMTESSE. :
6J’aime A voir les ménages heureux, cela me rappelle le
notre.
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LE COMTE.
Comment , madame ?

- LA COMTESSE.
COUPLETS.

Ce tableau retrace h mon dme

Mon bopheur, notreamour naissant,

Germain parait aimer sa femme,

11 est nimable et complaisant.

Pour micux eu faire aimer, peut-étre,

Je vois qu’il vous im'te en tout,
1lest g::‘la'nt comme son maitre;

Le bon exemple fait beaucoup!

. LE COMTE, intrigué.
Qu’est-ce que vous dites donc ?.. quoi ! Germain...

LA COMTESSE.

Deuxidme Couplet.

Oui, mon ami, dans leur ménage
1ls seront heureux comme nous...
Deunjse a les meeurs du village,
Germain ne sera point jalous ;
Vous prenant tovjours pour modéle,
Rien ne pourra changer son gout,
A sa femme il sera fidcle;

( Lui prenant la main avec tendresse ).
Le bon exemple fait beaucoup!’

LE COMTE, 4 part. .
Le compliment vient & propos !
LA COMTESSE, mylérieusement.
Enfin , dans un moment o ils étaient derriére moi , j'ai vu
trés-distinctement dans la glace...
LE COMTE, surpris.
Quoi , madame... vous avez vu .. '
LA COMTESSE,
. Qu'il Pembrassait... ot est le mal ?
LE COMTE , vivement.
Et vous avez souffert! '
LA COMTESSE. ‘
Vouliez-vous que j'interposasse mon autorité ? j'ai fait sem-
blant de ne pas m’en appercevoir. :
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LE COMTE,
Voila ce que je ne Permettrai pas.
1A COMTESSE.
Comment .. 3 son mari !

LY

LE COMTE.

! son mari! tant que vous Youdrez ; ce n’est pas
» €t je trouve fort extraordinaire. ( // appelle ).

Son marj
une raison
Germain !

¢

. LA COMTESSE.
Je ne vous ai jamais vu si scrupuleux !
. LE COMTE. , )
Clest que vous ne savez Pas que ce maraud serait capable
de profiter... et avec moi, dabord, les mazurs avant tout,
. Germain ! laissez-moi » ma chére amie, jai a le grouder,
LA’ COMTESSE.
Pour cela? . o
LE COMTE. )

Non... pour des oecasions... ot il sest oublié d’une ma.
niére... ‘

LA COMTESSE. _
Eb! bien, 4 {a bonne heure ; mais de I'indulgence. Je vais
onner des ordres pour qu'on place Denise & cé1é de mon ap-
partement, ' (Germain parair).
LE COMTE, sans le voir. c
A c6té de votre appartement... vous avez raison.
. (La Comtesse rentre chez elle).

SCENE' XV. - , ‘
-LE COMTE,, GERMAIN. .

LE COMTE, se retournant, et appercevant Germain,
Ah! vous voild, monsieur ! ¥ a-t-il assez longtemps que
je vous appelle? L e '
~CGERMAIN, & haute paix. Sen
Pardon , monsieur. Létais avec ma femme. (avec
ordinaire). Avec Denise. o o
’ o LE COMTE, se contenant. =~
Akl vous étiez ayec Denise... et yous lui disiez...

.

»

sa voix
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GERMAIN.
Je.lui disais ce qu'elle avait a faire auprés de madame. Il

fallait bien que quelqu un linstruisit de ses devoirs... et cer~ -
tainement ce n’aurait pas été monsieur qui aurait pu...

LE COMTE, avec une colére concentrée.
Germain !
GERMAIN, .
Monsieur!
LE COMTE.
¥'ai idée que je te ferai mourir sous le biton! -
' GERMAIN , reculant.
Comment monsieur | qu est-ce que Clest donc que ces

idées-la!

LE COMTE.
Yai devmé vos desseins : vous voulez séduire cette petite

fille, abuser de son inexpérience, de sa timidité?... Moi,
dom les intentions sont pures et désintéressées , je ne- per-
‘mettrai pas que chez moi... -

]

GERMAIN.
Monseigneur, je peux vous jurer... :

_LE COMTE,
Et ce baiser de tout 3 T'heure?

GERMAIN.
Ce baiser. (& part). Qui diable a pu lui dire...

LE COMTE. _ o
Oh ! tu vas encore mentir... y’ai déja vu que ¢a ne te cods. -

tait rien. Mais je sais que dans I'instant méme...

GERMAIN, .
Eh! bien, oui, monsieur, c’est la vérité, je I'ai embrassée ;

mais dans votre intérét ! J'ai vu que madame la Comtesse:
avait des doutes sur la réalité de I'histoire que jai éié obligé:
de composer pour vous rendre service; il fallait confirmer:
son erreur , dissiper tous les soupcons. Jai pns alors un parti
désespéré , je l'ai embrassée en dissimulant; c’était la meil-
leure maniére de cachernotre ieu ; et ce baiser que j'ai donné
a Denise , est peut-étre ce que j’ai faﬂ. aujourd’hui de plus utile
pour vous. Mais on aurait beau s exposer se dévouer pour
les maitres, ils trouveraient encore qu'on u'a pas assez fait’
pour eux.
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LE COMIE., .

Si fait, si fait ; je trouve , au contraire, que ton zéle t'em-
porte trop loin, et j'ai quelqu’arriére pensée que tu dissimulais
pour ton compte. ' :

: GERMAIN,

Moi , monsieur!

LE COMTE.

Je vais du reste m’en assurer. Denise vient de ce cdté... je
serai 1. (montrant le bosquet 4 droite ). a portée de tout voir .
et de tentendre, et je saurai au juste, fidéle serviteur, o
vous en étes avec elle. : :

u' GERMAIN , inquiet. ,

Quoi,, monseigneur, vous vous déficz ?... je suis bien sdr
de mon innocence ; mais, enfin, si le hasard voulait qu'elle
me fit des avances ; moi , je ne suis pas responsable.

: : LE COMIE.

Sois tranquille,, ce n'est pas cela que je redoute ; mais
- _prends garde & t0i, s'il Varrive de dissimuler avec clle, je te
chasse. ( I{ entre duns le bosquet , et se montre de temps en
temps). ) .
SCENE XVIL . .
LE COMTE, caché, GERMAIN, ensuite DENISE.

GERMAIN , & lui-méme.

Dieu! quelle pénible alternative ! d'un cdté , une place ; de
Pautre , ma femme! Ma place et ma femwe , ma femme et ma
place! N ' :

DENISE , entrant par la gauche.

Ah'! vous voild! que madame la Comtesse est donc bonne
et avenante, et que je suis contente d’étre a son service ! et
puis, ce qui me fait encore plus de plaisir, c’est que v'la tout
qui est déclaré, et que, par ainsi, il 0’y a plus besoin de
frime. ‘ : '

' LE COMTE, & part.
Hein ? qu’est-ce qu'elle dit donc la ?
(Pendant cet & parté Germain fait des signes & Denise ).
: DENISE.

Eh! bien, monsieur Germain, qu’est-ce que vous avez
donc. Vous ne répondez pas ; vous étes fiché de ce qu'on
vous a forcé d’éire mon mari.
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GERMAIN, . .
Votre mari, votre mari! vous savez bien, madempiselle
Denise , que ce n’est que |usqu a un certain point.
DENISE. )
Commem ! jusqu'a un certain point ! puisque c’est devant

monsieur le Comte et madame la Comlesse et qu 'ils y con-
sentent tous deux.

,

GLRMAIN.
- Clest égal . Denise; si I'on vous entendait , on s’étonnerait
de votre naiveté. Ce n’est 1a qu'un hymen provnsoxre enfin ,
ce qu'on appelle un mariage pour rire.

DENISE.

Eh ! bien, par exemple, qu’est-ce qui y manque donc ?
(le ceur gros). Ah!mon dieu, v'la ce quecest que de ne
pas faire comme toul le monde, si lon Ine rattrape jamais a
me marier com:ue ¢a. :

: GERMAIN.

Mais, Denise !...

DENISE, pleurant.

Qu’est-ce ue va dire ma tante ! c'est pour elle, car pour
moi , ne croyez pas que je vous regrette... ah'! bien oui, un
mari pour rire; on n'est pas en peine d'en tronver.’

( Elle fait un pas pour sortir).
. G!RMAIN. '

Eh ! bien, il ne manquait plus qne cela ! Denise, écoute-
moi. (haut, de facon que son maitre Uentende). 1l taut dire
comme elle, car elle serait capable de tout découvrir. (haut,
a Denise). Certainement, Denise, je ne refuse pas d'éire
votre mari; et 'honneur que vous e faites, d'autant plus
que mouseigueur, qui doit me gonnaitre , et s'il ne tenaitqu’a
moi ; mais, mon dexonr la probité qui fait que... enﬁn vous
devez me comprendre.

DENISE.

Pas tom—a-faxt ; mais je erois que ca veut dire (ue vous étas
fiché de m’avoir fait du chagrin; aussi joublie tout, car je
suis trop bonae; allons , monsleur, embrassez-mon , et que
ca finisse. : :

' GERMAIN , 4 part.
~Abh!mondien! ... - A ' E -

e S BN
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LE COMTE, & part.

* 'Je ne la reconnais plus !

ENSEMBLE. <

(A la finde cetensemble , le Comte appercoit sa femme ;

QUATUOR.

" DENISE.
Eh! bien, quand je fais tous les frais,
Vous refusez d’signer la paix !

*  GERMAIN, troublé.
Mais écoutez moi donc, Denise.
DENISE.
Non, non, monsieur, c'est une horreur,
Je vois bien que 'on me méprise , ’
Mais, jirai m’ plaindre & monseigueur!
GERMAIN.

Comment! vous plaindre A monseigneur !
DENISE.

Il m’rendra justic’jen suis siire,

11 disait encor ce matin ,

‘Tandis qu’il me baisait la main...

GERMAIN , avec colére.

Comment ! il vous baisait la main!

Vous avez souffert cette injure!
DENISE.

C'est qu'il est aimable et si bon!

GEIMAIN.
Graud dieu! j’en perdrai la raison!

[ DENISE, & part.

Pourquoi cette colére ?
Ce regard furibond !
Cest bien & vous, {'vspére,
" A m'demander paidon!
GERMAIN, & part.
Jétouffe de colire!
Jen perdrai la raison,
Soyons , soyons sévére ,
Non, noa, plus de pardon !
LE COMTE, 4 part.
Jétoufle de colére,
Mais j’en aurai raison,
Soyons, soyons sévére,
\  Non, non, plus de pardon.

————— -

——. e e
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il s’enfonce dans le bosquet, observe pendant la scéne sui-
wante et parait arriver d'un autre coté & la scéne 18°.)
‘ ( Le morceau de musique continue ).

SCENE XVIL
Les Précédens, LA COMTESSE.

LA COMTESSE,
Quoi ! mes enfans, une querelle!
DENISE, pleurant.
OQui, oui, madame , c’est affreux !
LA COMTESSE.
Qu'est-ce donc ? :
GERMAIN.
Uune bagatelle, o
Clest que... '
LA COMTESSE. :
Enfin? g e ’
GERMAIN. "
Clest qae je veux...
DENISE, sanglottant.
" Non, non, au contraire, madame,’ '+
Ceest qu'il n'veut pas... . -
LA COMTESSE.
Comment?

DENISE , de m¢me, .
I1 n’veut pas m’embrasser ! sa femme !
_ Ivous dmand’... )
' LA COMTESSE.

Calmez-vous , mon enfant.
( A Germain). Comment! faire pleurer sa femmet; > ,
Mais , Germain , c’est trés-mal , vraiment,
Je veux qu’en fasse bon ménage,
Ou sinon, ( Souriant ). Quel enfuntillage !
Allons, allous, faites la paix.

GERMAIN , regardant le bosquet.
Je dois obéir & madame. o
LA .COMTESSE. !

Allons, emnbrassez votre femme
Plus de querelle désormais! -

DENISE , avec joie. !
Ah! madam’, que vous étes bonne!
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s+ . GERMAIN, & genoux.

Denise, allouis, faisous la paix!
: Pardonpe.
DENISE.

Oui, je te pardonne.
: ENSEMBLE, =
Allons, allons, { g??;s } la paix,
Plus de soucis, plas de regrets. , .

'( Germain embrasse Denise ).

SCENE XVIII- et dernmiere.
Les Précédens , LE COMTE.

LE COMTE, sévérement @ Germain.

Quoi, monsieur! quelle audace extréme!
Je vous retrouve encor chez moi!

Sortez , sortez a 'instant méme
Cherchez ailleurs un autre emploi,

LA COMTESSE, DENISE.
Comment! comment! c’est fait de moi.
- DENISE. .
Ah! monseigneur!
LE COMTE.
 Oui, je te chasse!
DENISE.
Comment ! vous chassez mon mari !
LE COMTE. ' |
Votre mari! ( & part). Mais, quelle awdace!
. DENISE.
De grice!
LE COMTE.
Non!
DENISE,

Pardonnez-lui! "
Ah! pardonnez 2 mon mari!

LE COMTE, a part avec colére.
Son mari! toujours son mari!

Elle y tient! ( 4aut ). Non!
'~ DENISE.
Pandonnéz-lui,
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LE COMTE, & part.

Ah! c’en est trop , et ma vengeance
Doit ici me servir de loi!

Le coquin, dans son insolence,
Ose encor 'empor ter sur moi!

* LA COMTESSE.

Mon ami, quelle est son offense ?

( A Denise ).
Calmez-vous, calmez votre effroi ,
Da soin d’adoucir sa vengeance,
ansemere, ( Allez, reposez-vous sur moi.

DENISE.

Mais, voyez quelle extravagance |
Vraiment, il me glace d’effroi ,
Al ! mon dieu, quelle différence,
11 était si galant pour moi.

GERMAIN.
Ah! je dois eraindre sa vengeance,
Ses regards doublent mou effroi,
- Mais, je dois prendre la défense
D'uu bien'qui n'appartient qu'a moi. .
LA COMTESSE. o
- Et pour quelle raison , mon ami, renvoyez-vous ce pauvre
garcon? . ‘
LE COMTE. i
Pour des raisons... des raisons trés-graves... que je ne puis
pas vous dire. Mais Germain me comprend fort bien.
’ . GERMAIN.

Moi, monsieur, je puis vous assurer que j’ignore... et je
vous atleste , madame la Comtesse... s .
LA COMTESSE, bas @ Dcnise et & Germain.

- Clest bon... vous savez que jamais il ne se met en colére,
et demain il sera calmé. Retirez-vous tous deux. (au Comte).
Vous leur permettez bien, au moius, de passer cétte nuit au
chiteau ’ :

.

, LE COMIE.
Quoi! vous voulez...
) LA COMTESSE.

Vous ne me refuserez-pas cela.’ Allons, mes enfans, a
demain! Vous savez quelle est la chambre qu’on vous destine,

, " DENISE , pleurant.
Oui, madame, nous y allons ; viens, Germain.

~
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) LE . COMTE, vivement.
Comment, madame, vous souffrirez. Vous les laisserez
parur, ' :
LA COMTESSE.
Ce n’est pas moi , cest vous qui en étes la cause.

DENISE.
Oui, c’est vous qui serez la cause de tout ce qui va arriver.
LE COMTE. '
Ah! c’en est trop. Eh ! bien, puisqu'il faut vous le dire,
apprenez-donc qu'ils ne sont pas mariés.
LA COMTESSE.
Ils ne sont pas mariés !
LE COMTE.
Non, ma 'ame ; laissez-les s'en aller maintenant.
DENISE.
Eh! bien, qu'est-ce quil dit donc ? il ne sait donc pas...
‘ ( Germain lui fait signe de se taire ).
- . . . LA COMTESSE.

Comment, cette petite fille, qui avait un air si doux, si
mgénu. o
o LE COMTE. :

Je venais de déconvrir que ce maraud-li nous avait trom- -
pés 5 voila les griefs que j'avais ¢ontre lui, et dont je ne
voulais pas vous purler... sens cela, vous sentez bien que
je me laurais jamais renvoyé. Cette petite était charmante ,
et vous convenait beancoup. Moi, je tenais & Germain ; inais
aprés ce qui s'est passé , nous ne pouvons tolérer..,

‘ - GERMAIN, ‘

Comment , monsieur, il n’y a pas d’autres raisons ? eh !
bien, rassurez-vous, la morale est satisfaite , car je puis heu-
reusement vous prouver que Denise est ma femme. '

, LE COMTE. '
Oui, encore un histoire ! ‘
- * GERMAIN. :
- Oh ! monsieur, celle-laest authentique. ( Zirant le contrat

de sa poche). car elle est pardevant notaires. Lisez plutét.
(11 le lui donne).
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LE COMTE , parcourant le contrat.

Que vois-je ? pardevant Martin et son coufrére , sont com-
parus Marie-Armand-Constant Germain.,

GERMAIN.

Mes noms et qualités.

LE COMTE, lisant toujours.

Intendant de monsieur le comte Edmond de Gerville. (e
regardant). Ah! vous étes intendant ?' Et Angélique-Denise
Gervals. (regardant & la fin de l'acte)). Suivent leurs signa-
tures et celles des témoins. Ah! ¢a, est-ce que, par hasard ,

- tu aurais dit une fois la vérité?
GERMAIN.

Il y a commencement i tout, monseigneur, ( bas). Vous
voyez donc que je n'allais pzs sur vos brisées, et que clest
vous, au contraire, qui alliez sur les miennes.

LE COMTE, le repoussant loin de la Comtesse.

Chut ! chut donc. (en riant, a demi-voix). Au fait, ce
pauvre Germain devait faire une triste figure tantét, la ser-
viette sous le bras... Ah! ah! ah! :

GERMAIN , haut. '

Oui, monselgneur y jen auendals qu'un moment favo-
rable ; je n'avais pris sur moi cet acte que pour prier mon-
sieur le Comte et madame la Comtesse de me faire 'honneur
de signer au contrat,

i

LE COMTE.

)

Jentends... afin de ratifier ta nomination

d’intendant que tu't'es donnée.
LA COMTESSE.
Vous la lui aviez promise. '
IE COMTE. '

En effet, c’est une place qui convienta un homme marié.
(regardant Dem.ve) Et puisque sa femme et lui vont habiter
le chdteau , qu’est-ce que je demandais, moi? que les conve-
nances fussent respectées ; allons, que Germain reste prés de
moi, Denise auprés de vous, et qu’il y ait dans le monde un
bon ménage de plus.

a

a cette place

DENISE.
Ah! ca, cette fois-ci, est-ce pour lout de bon?
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GERMAIN.
Oui , madame Germain.

CHOEUR FINAL.

-Plus de chagrins , plus de vuages, -
Pour nous luit un destin nouveau ;
Des hous époux , des bons ménages,
Offrons toujours I'heureux tableau.

FIN.
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